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Chapter 12

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἐν
–၌
G1722

οἷς,
အဘယ်
G3739

ἐπισυναχθεισῶν
ရိှ–ဖြစ်ခ့ဲ–စုရံုး၍–အတူတကွ
G1996

τῶν
–ထုိ
G3588

μυριάδων
သောင်းပေါင်း
G3461

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

ὄχλου,
လစုူလဝူေး
G3793

ὥστε
–က့ဲသ့ုိ
G5620

καταπατεῖν
–သ့ုိ–နင်းနယ်
G2662

ἀλλήλους,
တစ်–အခြား
G0240

ἤρξατο
သူ–စတင်၍
G0756

λέγειν
–သ့ုိ–ပြော
G3004

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်များ
G3101

αὐτοῦ
–၏–သ့ူကုိ
G0846

πρῶτον,
ပထမ
G4412

Προσέχετε
သတိထား
G4337

ἑαυτοῖς
–၏–သင်တုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

ἀπὸ
–၏
G0575

τῆς
–ထုိ
G3588

ζύμης
တဆေး
G2219

ἥτις
အဘယ်
G3748

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ὑπόκρισις,
လျှ ို့ဝှက်ပြခြင်း
G5272

τῶν
–၏––ထုိ
G3588

Φαρισαίων;
ဖာရိရဲှများ
G5330

ထုိအခါ အတုိင်းမသိများစွာသော လတုိူ့သည်စုဝေး၍ အချင်းချင်း နင်းမိမတတ် နေကြသည်ရိှသော်၊ ယေရုှသည် 

တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ လျှ ို့ဝှက်ခြင်းတည်းဟသူော ဖာရိရဲှတုိ့၏ တဆေးကုိ ရှေ့ဦးစွာ ကြဉ်ရှောင်ကြလော။့

2 οὐδὲν
ဘာမျှမ
G3762

δὲ
–နငှ့်–
G1161

συγκεκαλυμμένον
ရိှ–ဖြစ်ခ့ဲ–ဖံုး၍–အထက်
G4780

ἐστὶν,
ဖြစ်
G1510

ὃ
အဘယ်
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἀποκαλυφθήσεται,
မည်–ဖြစ်–ဖွင့်ပြ၍
G0601

καὶ
–နငှ့်–
G2532

κρυπτὸν
ဝှက်ထားသော
G2927

ὃ
အဘယ်
G3739

οὐ
မ
G3756

γνωσθήσεται;
မည်–ဖြစ်–သိသော
G1097

ဖံုးထားလျက်ရိှသမျှတ့ုိသည် ပွင့်လိမ့်မည်။ ဆိတ်ကွယ်ရာ၌ ရိှသမျှတုိ့သည်လည်း ထင်ရှားလိမ့်မည်။

3 ἀνθ’
–ကြောင့်
G0473

ὧν
–၏–အဘယ်
G3739

ὅσα
မည်သည့်အရာမဆုိ
G3745

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

σκοτίᾳ
အမှောင်
G4653

εἴπατε,
သင်–ပြော၍
G3004

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

φωτὶ
အလင်း
G5457

ἀκουσθήσεται;
မည်–ဖြစ်–ကြား၍
G0191

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὃ
အဘယ်အရာ
G3739

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

οὖς
နား
G3775

ἐλαλήσατε,
သင်–ပြော၍
G2980

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

ταμείοις,
အတွင်း–အခနး်များ
G5009

κηρυχθήσεται
မည်–ဖြစ်–ကြော်ငြာ၍
G2784

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῶν
–ထုိ
G3588

δωμάτων.
အိမ်မုိးများ
G1430

မှောင်မုိက်၌ သင်တုိ့ပြောသမျှသောအရာများကုိ သူတပါးတ့ုိသည်အလင်း၌ နားကြားကြလိမ့်မည်။ သင်တုိ့သည် အခနး်ထဲမှာ 

နားအပါး၌ ပြောသောအရာများကုိ အိမ်မုိးပေါမှ်ာ ဟစ်ကြော်ကြလိမ့်မည်။
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4 Λέγω
ငါ–ပြော
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

τοῖς
–ထုိ
G3588

φίλοις
မိတ်ဆွေများ
G5384

μου,
–၏–ငါကုိ့
G1473

μὴ
မ
G3361

φοβηθῆτε
ကြောက်
G5399

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–ထုိ–သူများ
G3588

ἀποκτεινόντων
သတ်ခြင်း
G0615

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα,
ခနဓ္ာကုိယ်
G4983

καὶ
–နငှ့်–
G2532

μετὰ
–နောက်
G3326

ταῦτα
ဤသူတုိ့–အရာများ
G3778

μὴ
မ
G3361

ἐχόντων
ရိှ
G2192

περισσότερόν
ပုိ
G4053

τι
မည်သည့်အရာမဆုိ
G5100

ποιῆσαι.
–သ့ုိ–ပြု
G4160

ငါအ့ဆွေတုိ့၊ သင်တုိ့အား ငါဆုိသည်ကား၊ ကုိယ်ခနဓ္ာကုိသတ်၍ နောက်တဖန ်အလျှင်းမပြုနိင်ုသော သူတုိ့ကုိ မကြောက်ကြနငှ့်။

5 ὑποδείξω
ငါ–မည်–ပြ
G5263

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὑμῖν
–သ့ုိ–သင်
G4771

τίνα
အဘယ်သ့ူကုိ
G5101

φοβηθῆτε;
သင်–သင့်–ကြောက်
G5399

φοβήθητε
ကြောက်
G5399

τὸν
–ထုိ–တစ်
G3588

μετὰ
–နောက်
G3326

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀποκτεῖναι,
သတ်ခြင်း
G0615

ἔχοντα
ရိှ
G2192

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

ἐμβαλεῖν
–သ့ုိ–ပစ်ချ၍
G1685

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

γέενναν;
ငရဲ
G1067

ναί,
ဟတ်ုက့ဲ
G3483

λέγω
ငါ–ပြော
G3004

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

τοῦτον
ဤ–တစ်
G3778

φοβήθητε.
ကြောက်
G5399

အဘယ်သူကုိ ကြောက်ရမည်နည်းဟမူူကား၊ ကုိယ်ခနဓ္ာကုိသတ်ပြီးမှ ငရဲထဲသ့ုိ ချနိင်ုသောသူကုိ ကြောက်ကြလော။့ 

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ ထုိသူကုိ ကြောက်ကြလော။့

6 οὐχὶ
မ
G3780

πέντε
ငါး
G4002

στρουθία
စာလေးငှက်များ
G4765

πωλοῦνται
ဖြစ်ကြ–ရောင်း
G4453

ἀσσαρίων
အတွက်–အဿာရိ
G0787

δύο,
နစ်ှ
G1417

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ἓν
တစ်
G1520

ἐξ
–၏
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့ကုိ
G0846

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐπιλελησμένον
မေ့သော
G1950

ἐνώπιον
–ရှေ့
G1799

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

စာငှက်ငါးကောင်ကုိ အဿရိနစ်ှပြားအဘုိးနငှ့် ဝယ်ရသည်မဟတ်ုလော။ ထုိစာငှက်တကောင်ကုိမျှ ဘုရားသခင်မေ့လျောတ့ော်မမူ။

7 ἀλλὰ
–သော်လည်း–
G0235

καὶ
ပင်
G2532

αἱ
–ထုိ
G3588

τρίχες
ဆံပင်များ
G2359

τῆς
–၏––ထုိ
G3588

κεφαλῆς
ခေါင်း
G2776

ὑμῶν
–၏–သင်
G4771

πᾶσαι
အားလုံး
G3956

ἠρίθμηνται.
ရိှ–ဖြစ်ခ့ဲ–ရေတွက်
G0705

μὴ
မ
G3361

φοβεῖσθε,
ကြောက်
G5399

πολλῶν
–ထက်–များစွာ
G4183

στρουθίων
စာလေးငှက်များ
G4765

διαφέρετε.
သင်–ဖြစ်ကြ–ထုိက်တန–်ပုိ
G1308

သင်တုိ့ ဆံပင်သည်လည်း အကုနအ်စင် ရေတွက်လျက်ရိှ၏။ ထုိကြောင့် မကြောက်ကြနငှ့်။ သင်တုိ့ သည် 

စာငှက်အများတုိ့ထက်သာ၍ မြတ်ကြ၏။
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8 λέγω
ငါ–ပြော
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

πᾶς
အားလုံး
G3956

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἂν
–
G0302

ὁμολογήσῃ
ဝနခံ်
G3670

ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
ငါကုိ့
G1473

ἔμπροσθεν
–ရှေ့
G1715

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπων,
လမူျား
G0444

καὶ
–လည်း
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

ὁμολογήσει,
မည်–ဝနခံ်
G3670

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သ့ူကုိ
G0846

ἔμπροσθεν
–ရှေ့
G1715

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀγγέλων
ကောင်းကင်တမနမ်ျား
G0032

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်
G2316

ငါဆုိသည်ကား၊ အကြင်သူသည် လတုိူ့ရှေ့မှာ ငါကုိ့ဝနခံ်အံ။့ ဘုရားသခင်၏ ကောင်းကင်တမနတုိ့်ရှေ့ မှာ လသူားသည် 

ထုိသူကုိဝနခံ်မည်။

9 ὁ
–ထုိ–တစ်
G3588

δὲ,
–နငှ့်–
G1161

ἀρνησάμενός
ရိှ–ငြင်းပယ်၍
G0720

με
ငါကုိ့
G1473

ἐνώπιον
–ရှေ့
G1799

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπων,
လမူျား
G0444

ἀπαρνηθήσεται
မည်–ဖြစ်–ငြင်းပယ်၍
G0533

ἐνώπιον
–ရှေ့
G1799

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀγγέλων
ကောင်းကင်တမနမ်ျား
G0032

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်
G2316

အကြင်သူသည် လတုိူ့ရှေ့မှာငါကုိငြင်းပယ်အံ။့ ဘုရားသခင်၏ ကောင်းကင်တမနတုိ့် ရှေ့မှာထုိသူကုိ ငါငြင်းပယ်မည်။

10 καὶ
–နငှ့်–
G2532

πᾶς
အားလုံး
G3956

ὃς
အဘယ်သူ
G3739

ἐρεῖ
မည်–ပြော
G2046

λόγον
တစ်–စကား
G3056

εἰς
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား
G5207

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

ἀνθρώπου,
လူ
G0444

ἀφεθήσεται
မည်–ဖြစ်–ခွင့်လွှတ်
G0863

αὐτῷ;
–သ့ုိ–သ့ူကုိ
G0846

τῷ
–သ့ုိ––ထုိ–တစ်
G3588

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

εἰς
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

βλασφημήσαντι,
ရိှ–ဘုရားကုိကျနိဆဲ်၍
G0987

οὐκ
မ
G3756

ἀφεθήσεται.
မည်–ဖြစ်–ခွင့်လွှတ်
G0863

လသူားကုိ န ှတ်ုဖြင့်ပြစ်မှားသောသူမည်သည်ကား၊ အပြစ်နငှ့်လတ်ွစေခြင်းအခွင့်ကုိ ရနိင်ု၏။ သန ့ရှ်င်း သော ဝိညာဉ်တော်ကုိ 

က့ဲရ့ဲသောသူမည်သည်ကား၊ အပြစ်နငှ့်လတ်ွစေခြင်းအခွင့်ကုိ မရနိင်ုရာ။

11 ὅταν
မည်သည့်အခါ
G3752

δὲ
–နငှ့်–
G1161

εἰσφέρωσιν
သူတုိ့–ယူဆောင်
G1533

ὑμᾶς
သင်
G4771

ἐπὶ
–ရှေ့
G1909

τὰς
–ထုိ
G3588

συναγωγὰς,
ဗိမာနမ်ျား
G4864

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

ἀρχὰς,
အပ်ုချုပ်သူများ
G0746

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐξουσίας,
အာဏာများ
G1849

μὴ
မ
G3361

μεριμνήσητε
ဖြစ်–စုိးရိမ်
G3309

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἀπολογήσησθε,
သင်–သင့်–ကာကွယ်–သင်တုိ့ကုိယ်တုိင်
G0626

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τί
အဘယ်အရာ
G5101

εἴπητε;
သင်–သင့်–ပြော
G3004

သင်တုိ့ကုိ တရားစရပ်သ့ုိ၎င်း၊ အကဲအမူှး၊ မင်းများရှေ့သ့ုိ၎င်း၊ ပ့ုိဆောင်ကြသောအခါ အဘယ်သ့ုိ ပြန ်ပြောရမည်ကုိ မစုိးရိမ်ကြနငှ့်။
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12 τὸ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အတွက်–
G1063

Ἅγιον
သန ့ရှ်င်းသော
G0040

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

διδάξει
မည်–သွနသ်င်
G1321

ὑμᾶς
သင်
G4771

ἐν
–၌
G1722

αὐτῇ
တူညီသော
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ
နာရီ
G5610

ἃ
အဘယ်အရာ
G3739

δεῖ
ထုိအရာ–ဖြစ်–လိအုပ်
G1163

εἰπεῖν.
–သ့ုိ–ပြော
G3004

အကြောင်းမူကား၊ ထုိခဏခြင်းတွင် အဘယ်သ့ုိပြောရမည်ကုိ သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်သည် အကြံ ပေးမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

13 Εἶπεν
ပြော၍
G3004

δέ
–နငှ့်–
G1161

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὄχλου
လစုူလဝူေး
G3793

αὐτῷ,
–သ့ုိ–သ့ူကုိ
G0846

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

εἰπὲ
ပြော
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀδελφῷ
ညီ
G0080

μου
–၏–ငါကုိ့
G1473

μερίσασθαι
–သ့ုိ–ခဲွဝေ
G3307

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ
ငါကုိ့
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

κληρονομίαν.
အမွေ
G2817

လအူစုအဝေး၌ပါသော သူတယောက်က၊ အရှင်ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုအစ်ကုိသည် အမွေဥစ္စာကုိ အကျွန်ပ်ု အား 

ဝေပေးပါမည်အကြောင်း အမိန ့ရိှ်တော်မူပါဟ ုလျှောက်လျှင်၊

14 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

εἶπεν
သူ–ပြော၍
G3004

αὐτῷ,
–သ့ုိ–သ့ူကုိ
G0846

Ἄνθρωπε,
လူ
G0444

τίς
အဘယ်သူ
G5101

με
ငါကုိ့
G1473

κατέστησεν
ခန ့အ်ပ်၍
G2525

κριτὴν
တစ်–တရားသူကြီး
G2923

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

μεριστὴν
တစ်–ခဲွဝေသူ
G3312

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ὑμᾶς?
သင်
G4771

ကုိယ်တော်က အချင်းလ၊ူ အဘယ်သူသည် သင်တုိ့အမုှကုိ စီရင်ခဲွဝေပုိင်သောအခွင့်ကုိ ငါအ့ား အပ် ပေးသနည်းဟ ုမေးတော်မူ၏။

15 εἶπεν
သူ–ပြော၍
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

Ὁρᾶτε
စောင့်ကြည့်
G3708

καὶ
–နငှ့်–
G2532

φυλάσσεσθε
သင်တုိ့ကုိယ်ကုိစောင့်ကြ
G5442

ἀπὸ
–မှ
G0575

πάσης
အားလုံး
G3956

πλεονεξίας;
လောဘ
G4124

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

οὐκ
မ
G3756

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

περισσεύειν
ကြွယ်ဝ
G4052

τινὶ,
–သ့ုိ–မည်သူမဆုိ
G5100

ἡ
–ထုိ
G3588

ζωὴ
အသက်
G2222

αὐτοῦ
–၏–သ့ူကုိ
G0846

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

ὑπαρχόντων
ပုိင်ဆုိင်မုှများ
G5225

αὐτῷ.
–သ့ုိ–သ့ူကုိ
G0846

ထုိမှတပါး လောဘလနွက်ျူးခြင်းကုိ သတိနငှ့် ကြဉ်ရှောင်ကြလော။့ အကြောင်းမူကား၊ စည်းစိမ်ရိှသော် လည်း စည်းစိမ်၌ 

အသက်မတည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

16 Εἶπεν
သူ–ပြော၍
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

παραβολὴν
တစ်–ပံုဥပမာ
G3850

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

αὐτοὺς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

λέγων,
ပြောခြင်း
G3004

Ἀνθρώπου
–၏–တစ်–လူ
G0444

τινὸς
တစ်–တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

πλουσίου
ချမ်းသာသော
G4145

εὐφόρησεν
ထွက်၍–ကောင်းစွာ
G2164

ἡ
–ထုိ
G3588

χώρα.
ပြည်
G5561

တဖန ်ဥပမာစကားကုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ သူဌေးတဦး၌ မြေကောင်း၍ အသီးအန ှမံျားလှ၏။
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17 καὶ
–နငှ့်–
G2532

διελογίζετο
သူ–ဖြစ်လေ၍–စဉ်းစား
G1260

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτῷ,
ကုိယ်တုိင်
G1438

λέγων,
ပြောခြင်း
G3004

Τί
အဘယ်အရာ
G5101

ποιήσω,
သင့်–ငါ–ပြု
G4160

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

οὐκ
မ
G3756

ἔχω
ငါ–ရိှ
G2192

ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

συνάξω
ငါ–မည်–စုရံုး
G4863

τοὺς
–ထုိ
G3588

καρπούς
အသီးများ
G2590

μου?
–၏–ငါကုိ့
G1473

ထုိသူဌေးက၊ ငါသည် အဘယ်သ့ုိ ပြုရမည်နည်း။ အသီးအန ှမံျားကုိ သုိထားစရာအရပ်မရိှ။

18 καὶ
–နငှ့်–
G2532

εἶπεν,
သူ–ပြော၍
G3004

Τοῦτο
ဤ
G3778

ποιήσω:
ငါ–မည်–ပြု
G4160

καθελῶ
ငါ–မည်–ဖြိုချ–အောက်
G2507

μου
–၏–ငါကုိ့
G1473

τὰς
–ထုိ
G3588

ἀποθήκας,
ကျမီျား
G0596

καὶ
–နငှ့်–
G2532

μείζονας
ပုိ၍ကြီးသော
G3173

οἰκοδομήσω,
ငါ–မည်–တည်ဆောက်
G3618

καὶ
–နငှ့်–
G2532

συνάξω
ငါ–မည်–စုရံုး
G4863

ἐκεῖ
ထုိနေရာ
G1563

πάντα
အားလုံး
G3956

τὸν
–ထုိ
G3588

σῖτον,
စပါး
G4621

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀγαθά
ပစ္စည်းများ
G0018

μου.
–၏–ငါကုိ့
G1473

ပြုမည်အကြံမူကား၊ ငါတုိ့က်များကုိဖျက်၍ ကျယ်သောတုိက်တုိ့ကုိ တည်ပြီးမှ၊ ငါ၏ အသီးအန ှဥံစ္စာ ရိှသမျှတုိ့ကုိ သုိထားမည်။

19 καὶ
–နငှ့်–
G2532

ἐρῶ
ငါ–မည်–ပြော
G2046

τῇ
–သ့ုိ––ထုိ
G3588

ψυχῇ
ဝိညာဉ်
G5590

μου,
–၏–ငါကုိ့
G1473

Ψυχή,
ဝိညာဉ်
G5590

ἔχεις
သင်–ရိှ
G2192

πολλὰ
များစွာ
G4183

ἀγαθὰ
ပစ္စည်းများ
G0018

κείμενα
ထား၍–အထက်
G2749

εἰς
အတွက်
G1519

ἔτη
နစ်ှ
G2094

πολλά;
များစွာ
G4183

ἀναπαύου;
ကျန်
G0373

φάγε,
စား
G5315

πίε,
သောက်
G4095

εὐφραίνου.
ဖြစ်–ပျော်ရှွင်
G2165

ငါဝိ့ညာဉ်အားလည်း၊ အချင်းဝိညာဉ်၊ သင်သည် နစ်ှပေါင်းများစွာသံုးဆောင်ရန ်ဥစ္စာများကုိ သုိထား လျက်ရိှပြီ။ 

ငြိမ်ဝပ်စွာနေလော။့ စားသောက်ခြင်း၊ ပျော်မွေ့ခြင်းကုိ ပြုလော။့ ငါပြောမည်ဟ ုသူဌေးအကြံရိှ၏။

20 εἶπεν
ပြော၍
G3004

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

αὐτῷ
–သ့ုိ–သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός,
ဘုရားသခင်
G2316

Ἄφρων,
မုိက်မဲသူ
G0878

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ,
ညဉ ့်
G3571

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχήν
ဝိညာဉ်
G5590

σου
–၏–သင်
G4771

ἀπαιτοῦσιν
သူတုိ့–တောင်းဆုိ
G0523

ἀπὸ
–မှ
G0575

σοῦ;
သင်
G4771

ἃ
အဘယ်အရာ
G3739

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ἡτοίμασας,
သင်–ပြင်ဆင်၍
G2090

τίνι
–သ့ုိ–အဘယ်သ့ူကုိ
G5101

ἔσται?
မည်–ထုိအရာ–ဖြစ်
G1510

ထုိသ့ုိ အကြံရိှစဉ်တွင် ဘုရားသခင်က၊ အချင်းလမုိူက်၊ ယနေ့ညဉ ့်ပင် သင်၏ဝိညာဉ်ကုိ ရုပ်သိမ်းရာ အချနိရ်ောက်လိမ့်မည်။ 

သ့ုိဖြစ်၍ သင်သည် ပြင်ဆင်သုိထားသော ဥစ္စာကုိ အဘယ်သူပုိင်မည်နည်းဟ ုသူဌေး အား မိန ့တ်ော်မူ၏။

21 οὕτως
ထ့ုိကြောင့်
G3779

ὁ
–ထုိ–တစ်
G3588

θησαυρίζων
စုဆောင်းခြင်း
G2343

ἑαυτῷ,
အတွက်–ကုိယ်တုိင်
G1438

καὶ
–နငှ့်–
G2532

μὴ
မ
G3361

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Θεὸν
ဘုရားသခင်
G2316

πλουτῶν.
ဖြစ်နေ–ချမ်းသာသော
G4147
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ထုိအတူ ကုိယ်အဘ့ုိ ဘဏ္ဍာများကုိဆည်းဖူး၍၊ ဘုရားသခင်ရှေ့တော်၌ ဆင်းရဲသောသူ မည်သည်ကား၊ ထုိသူဌေးနငှ့်တူသည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

22 Εἶπεν
သူ–ပြော၍
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαθητὰς
တပည့်များ
G3101

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

Διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο
ဤ
G3778

λέγω
ငါ–ပြော
G3004

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

μὴ
မ
G3361

μεριμνᾶτε
ဖြစ်–စုိးရိမ်
G3309

τῇ
အတွက်––ထုိ
G3588

ψυχῇ,
ဝိညာဉ်
G5590

τί
အဘယ်အရာ
G5101

φάγητε,
သင်–နိင်ု–စား
G5315

μηδὲ
–လည်းမ
G3366

τῷ
အတွက်––ထုိ
G3588

σώματι
ခနဓ္ာကုိယ်
G4983

(ὑμῶν),
–၏–သင်
G4771

τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἐνδύσησθε.
သင်–နိင်ု–ထား၍––အပေါ ်
G1746

တဖန ်တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ ထုိကြောင့် သင်တုိ့သည် အဘယ်သ့ုိ စားရမည်ဟ၍ူ အသက်အဘ့ုိ မစုိးရိမ်ကြနငှ့်။ 

အဘယ်သ့ုိ ဝတ်ရမည်ဟ၍ူ ကုိယ်အဘ့ုိ မစုိးရိမ်ကြနငှ့်ဟ ုငါဆုိ၏။

23 ἡ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အတွက်–
G1063

ψυχὴ
ဝိညာဉ်
G5590

πλεῖόν
ပုိ
G4119

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

τῆς
–ထက်––ထုိ
G3588

τροφῆς,
အစာ
G5160

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ခနဓ္ာကုိယ်
G4983

τοῦ
–ထက်––ထုိ
G3588

ἐνδύματος.
အဝတ်အစား
G1742

အစာထက် အသက်မြတ်သည်မဟတ်ုလော။ အဝတ်ထက် ကုိယ်မြတ်သည်မဟတ်ုလော။

24 κατανοήσατε
သံုးသပ်
G2657

τοὺς
–ထုိ
G3588

κόρακας,
ကျးီကနး်များ
G2876

ὅτι
–ထုိ
G3754

οὐ
မ
G3756

σπείρουσιν,
သူတုိ့–စုိက်ပျ ိုး
G4687

οὐδὲ
–လည်းမ
G3761

θερίζουσιν,
ရိတ်
G2325

οἷς
–သ့ုိ–အဘယ်
G3739

οὐκ
မ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ταμεῖον,
တစ်–သုိလှောင်ခနး်
G5009

οὐδὲ
–လည်းမ
G3761

ἀποθήκη,
တစ်–ကျ ီ
G0596

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τρέφει
ကျွေးမွေး
G5142

αὐτούς.
သူတုိ့ကုိ
G0846

πόσῳ
အဘယ်သ့ုိ–များစွာ
G4214

μᾶλλον
ပုိ
G3123

ὑμεῖς
သင်
G4771

διαφέρετε
ဖြစ်ကြ–ထုိက်တန်
G1308

τῶν
–ထက်––ထုိ
G3588

πετεινῶν!
ငှက်များ
G4071

ကျးီကနး်များကုိ ကြည့်ရုှဆင်ခြင်ကြလော။့ ထုိငှက်တ့ုိသည် မျ ိုးစေ့ကုိမစုိက်မကြဲ၊ စပါးကုိမရိတ်၊ စပါး ကျမီရိှ၊ ဘဏ္ဍာတုိက်မရိှ။ 

သ့ုိသော်လည်း ဘုရားသခင်သည် သူတုိ့ကုိ ကျွေးမွေးတော်မူ၏။ ထုိငှက်တုိ့ထက် သင်တုိ့သည် အလနွမ်ြတ်သည်မဟတ်ုလော။

25 τίς
အဘယ်သူ
G5101

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ἐξ
–၏
G1537

ὑμῶν,
သင်
G4771

μεριμνῶν,
ဖြစ်နေ–စုိးရိမ်
G3309

δύναται
ဖြစ်–နိင်ု
G1410

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ἡλικίαν
အသက်
G2244

αὐτοῦ
–၏–သ့ူကုိ
G0846

προσθεῖναι
–သ့ုိ–ထပ်
G4369

πῆχυν?
တစ်–တောင်
G4083

အဘယ်သူသည် စုိးရိမ်ခြင်းအားဖြင့် မိမိအသက်တာကုိ တထောင်ခန ့မ်ျှ တုိးပွားစေနိင်ုသနည်း။
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26 εἰ
–အကယ်၍
G1487

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οὐδὲ
ပင်–မ
G3761

ἐλάχιστον
အနည်းဆံုး
G1646

δύνασθε,
သင်–ဖြစ်ကြ–နိင်ု
G1410

τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

περὶ
–အကြောင်း
G4012

τῶν
–ထုိ
G3588

λοιπῶν
ကျန်
G3062

μεριμνᾶτε?
ဖြစ်ကြ–သင်–စုိးရိမ်
G3309

ထုိသ့ုိ အငယ်ဆံုးသောအမုှကုိမျှမတတ်နိင်ုလျှင် ကြွင်းသောအမုှကုိ အဘယ်ကြောင့်စုိးရိမ်ကြသနည်း။

27 κατανοήσατε
သံုးသပ်
G2657

τὰ
–ထုိ
G3588

κρίνα,
ကြာပနး်များ
G2918

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

‹αὐξάνει;
သူတုိ့–ကြီးထွား
G0837

οὐ
မ
G3756

κοπιᾷ,
သူတုိ့–လပ်ုကုိင်
G2872

οὐδὲ
–လည်းမ
G3761

νήθει›;
ချည်ရစ်
G3514

λέγω
ငါ–ပြော
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

οὐδὲ
ပင်–မ
G3761

Σολομὼν
ရှောလမုန်
G4672

ἐν
–၌
G1722

πάσῃ
အားလုံး
G3956

τῇ
–ထုိ
G3588

δόξῃ
ဘုနး်တော်
G1391

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

περιεβάλετο
ဖြစ်လေ၍–ဝတ်ဆင်သော
G4016

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἓν
တစ်
G1520

τούτων.
–၏–ဤသူတုိ့
G3778

နင်ှးပင်တုိ့သည် အဘယ်သ့ုိသောအားဖြင့် ကြီးပွားသည်ကုိ ကြည့်ရုှဆင်ခြင်ကြလော။့ ထုိအပင်တုိ့ သည် အလပ်ုလည်းမလပ်ု၊ 

ချည်ဖြစ်စေခြင်းငှါမငင်မဝင့်။ သ့ုိသော်လည်း ဘုနး်ကြီးသော ရှောလမုနမ်င်းကြီး အဝတ်သည် ထုိအပင်တပင်မျှ၏အဝတ်ကုိ မမီှဟ ု

ငါဆုိ၏။

28 εἰ
–အကယ်၍
G1487

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ἐν
–၌
G1722

ἀγρῷ
လယ်
G0068

τὸν
–ထုိ
G3588

χόρτον,
မြက်
G5528

ὄντα
ဖြစ်နေ
G1510

σήμερον,
ယနေ့
G4594

καὶ
–နငှ့်–
G2532

αὔριον
မနက်ဖြန်
G0839

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κλίβανον
တစ်–မီးဖုိ
G2823

βαλλόμενον,
ဖြစ်နေ–ပစ်သော
G0906

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

οὕτως
ထ့ုိကြောင့်
G3779

ἀμφιέζει,
အဝတ်များ
G0294

πόσῳ
အဘယ်သ့ုိ–များစွာ
G4214

μᾶλλον
ပုိ
G3123

ὑμᾶς,
သင်
G4771

ὀλιγόπιστοι?
–၏–ငယ်သော–ယံုကြည်ခြင်း
G3640

ယံုကြည်အားနည်းသောသူတုိ့၊ ယနေ့အသက်ရှင်လျက်၊ နက်ဖြနမီ်းဖုိထဲသ့ုိရောက်သော တောမြက်ပင် ကုိ ဘုရားသခင်သည် 

ထုိသ့ုိသောအဝတ်နငှ့် ဖံုးလွှမ်းတော်မူလျှင်၊ ထုိမျှမက သင်တုိ့ကုိ အဝတ်နငှ့် ဖံုးလွှမ်း တော်မူမည်မဟတ်ုလော။

29 καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὑμεῖς
သင်
G4771

μὴ
မ
G3361

ζητεῖτε
ရှာ
G2212

τί
အဘယ်အရာ
G5101

φάγητε,
သင်–နိင်ု–စား
G5315

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τί
အဘယ်အရာ
G5101

πίητε,
သင်–နိင်ု–သောက်
G4095

καὶ
–နငှ့်–
G2532

μὴ
မ
G3361

μετεωρίζεσθε;
ဖြစ်–စုိးရိမ်
G3349

ထုိကြောင့် အဘယ်သ့ုိ စားရအံန့ည်း။ အဘယ်သ့ုိ သောက်ရအံန့ည်းဟ၍ူ မရှာဖွေကြနငှ့်။ သောကမှွေ နေှာက်ခြင်းလည်း မရိှကြနငှ့်။
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30 ταῦτα
ဤသူတုိ့–အရာများ
G3778

γὰρ
အတွက်–
G1063

πάντα
အားလုံး
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔθνη
တုိင်းပြည်များ
G1484

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

κόσμου
လောက
G2889

ἐπιζητοῦσιν;
လိက်ုရှာ
G1934

ὑμῶν
–၏–သင်
G4771

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
အဘ
G3962

οἶδεν
သိ
G1492

ὅτι
–ထုိ
G3754

χρῄζετε
သင်–လိအုပ်ခြင်း
G5535

τούτων.
–၏–ဤသူတုိ့–အရာများ
G3778

ထုိအရာများကုိ လောကီသားအမျ ိုးမျ ိုးတုိ့သည် ရှာဖွေတတ်ကြ၏။ ထုိအရာများကုိ သင်တုိ့သည် အသံုးလိကုြောင်းကုိ သင်တုိ့အဘ 

သိတော်မူ၏။

31 πλὴν
–သော်လည်း–
G4133

ζητεῖτε
ရှာ
G2212

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ταῦτα
ဤသူတုိ့–အရာများ
G3778

προστεθήσεται
မည်–ဖြစ်–ထပ်၍
G4369

ὑμῖν.
–သ့ုိ–သင်
G4771

သင်တုိ့မူကား ဘုရားသခင်၏ နိင်ုငံတော်ကုိ ရှာကြလော။့ နောက်မှ ထုိအရာများကုိ ထပ်၍ ပေးတော် မူလတံ့။

32 Μὴ
မ
G3361

φοβοῦ,
ကြောက်
G5399

τὸ
–ထုိ
G3588

μικρὸν
ငယ်သော
G3398

ποίμνιον,
သုိးအပ်ု
G4168

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

εὐδόκησεν
ဖြစ်လေ၍–နစ်ှသက်
G2106

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
အဘ
G3962

ὑμῶν,
–၏–သင်
G4771

δοῦναι
–သ့ုိ–ပေး
G1325

ὑμῖν
–သ့ုိ–သင်
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν.
နိင်ုငံတော်
G0932

သုိးစုငယ်၊ သင်တုိ့သည် မကြောက်ကြနငှ့်။ သင်တုိ့အဘသည် သင်တုိ့အား နိင်ုငံကုိပေးခြင်းငှါ အလိ ုရိှတော်မူ၏။

33 Πωλήσατε
ရောင်း
G4453

τὰ
–ထုိ
G3588

ὑπάρχοντα
ပုိင်ဆုိင်မုှများ
G5225

ὑμῶν,
–၏–သင်
G4771

καὶ
–နငှ့်–
G2532

δότε
ပေး
G1325

ἐλεημοσύνην;
–က့ဲသ့ုိ–ဒါန
G1654

ποιήσατε
ပြု
G4160

ἑαυτοῖς
အတွက်–သင်တုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

βαλλάντια
ပုိက်ဆံအိတ်များ
G0905

μὴ
မ
G3361

παλαιούμενα,
ကြီးထွား–အိသုော
G3822

θησαυρὸν
တစ်–ရတနာ
G2344

ἀνέκλειπτον
မကုနဆံု်းနိင်ု
G0413

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς,
ကောင်းကင်
G3772

ὅπου
အဘယ်မှာ
G3699

κλέπτης
တစ်–သူခုိး
G2812

οὐκ
မ
G3756

ἐγγίζει,
လာ–အနးီ
G1448

οὐδὲ
–လည်းမ
G3761

σὴς
ပုိးမ
G4597

διαφθείρει.
ဖျက်ဆီး
G1311

သင်တုိ့ဥစ္စာများကုိ ရောင်း၍ ဆင်းရဲသားတုိ့အား စွန ့က်ြဲကြလော။့ မဆွေးမဟောင်းတတ်သော အိတ် တုိ့ကုိ ကုိယ်သံုးဘ့ုိ 

လပ်ုကြလော။့ သူခုိးမရောက်၊ ပုိးများမဖျက်ဆီးရာအရပ်၊ ကောင်းကင်ဘံု၌ မကုနမ်ဆံုးနိင်ု သော ဘဏ္ဍာကုိ ဆည်းဖူးကြလော။့

34 ὅπου
အဘယ်မှာ
G3699

γάρ
အတွက်–
G1063

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

θησαυρὸς
ရတနာ
G2344

ὑμῶν,
–၏–သင်
G4771

ἐκεῖ
ထုိနေရာ
G1563

καὶ
–လည်း
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία
နလှုံး
G2588

ὑμῶν
–၏–သင်
G4771

ἔσται.
မည်–ဖြစ်
G1510

အကြောင်းမူကား၊ အကြင်အရပ်၌ သင်တုိ့၏ဘဏ္ဍာရိှ၏။ ထုိအရပ်သ့ုိ သင်တုိ့စိတ်နလှုံးရောက် တတ်၏။
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35 Ἔστωσαν
စေ–ဖြစ်
G1510

ὑμῶν
–၏–သင်
G4771

αἱ
–ထုိ
G3588

ὀσφύες
ခါး
G3751

περιεζωσμέναι,
ရိှ–ဖြစ်ခ့ဲ–ခါးပတ်
G4024

καὶ
–နငှ့်–
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

λύχνοι
မီးခွက်များ
G3088

καιόμενοι;
မီးလောင်နေသော
G2545

သင်တုိ့သည် ခါးပနး်စည်းလျက်၊ ဆီမီးထွနး်လျက်နေသဖြင့်၊

36 καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὑμεῖς,
သင်
G4771

ὅμοιοι
–က့ဲသ့ုိ
G3664

ἀνθρώποις
လမူျား
G0444

προσδεχομένοις
စောင့်ဆုိင်းခြင်း
G4327

τὸν
–ထုိ
G3588

κύριον
သခင်
G2962

ἑαυτῶν,
–၏–သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

πότε
မည်သည့်အခါ
G4219

ἀναλύσῃ
သူ–ပြန်
G0360

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

γάμων,
မင်္ဂလာ–ပဲွ
G1062

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἐλθόντος
ရိှ–လာ
G2064

καὶ
–နငှ့်–
G2532

κρούσαντος,
ရိှ–ခေါက်
G2925

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

ἀνοίξωσιν
သူတုိ့–နိင်ု–ဖွင့်
G0455

αὐτῷ.
–သ့ုိ–သ့ူကုိ
G0846

သခင်သည် မင်္ဂလာဆောင်ပဲွမှ ပြနလ်ာ၍ တံခါးကုိခေါက်သောအခါ ချက်ခြင်းဖွင့်ခြင်းငှါ သခင် လာမည်ကုိ မြော်လင့်၍နေသော 

ကျွနက့ဲ်သ့ုိ ရိှနေကြလော။့

37 μακάριοι
ကောင်းချးီပေး၍
G3107

οἱ
–ထုိ
G3588

δοῦλοι
ကျွနမ်ျား
G1401

ἐκεῖνοι,
ထုိသူတုိ့
G1565

οὓς
အဘယ်သ့ူကုိ
G3739

ἐλθὼν,
ရိှ–လာ
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

εὑρήσει
မည်–တွေ့
G2147

γρηγοροῦντας.
စောင့်ကြည့်ခြင်း
G1127

ἀμὴν
အမှနပ်င်
G0281

λέγω
ငါ–ပြော
G3004

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

ὅτι
–ထုိ
G3754

περιζώσεται
သူ–မည်–ဝတ်ဆင်–ကုိယ်တုိင်
G4024

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ἀνακλινεῖ
မည်–လျောင်း
G0347

αὐτοὺς,
သူတုိ့ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်–
G2532

παρελθὼν,
ရိှ–လာ––သ့ုိ
G3928

διακονήσει
မည်–အစေခံ
G1247

αὐτοῖς.
သူတုိ့ကုိ
G0846

အကြင်ကျွနတုိ့်သည် စောင့်လျက်နေသည်ကုိ သခင်သည်ပြနလ်ာ၍တွေ့၏။ ထုိကျွနတုိ့်သည် မင္်ဂလာ ရိှကြ၏။ 

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ သခင်သည် ခါးပနး်စည်းလျက် ကျွနတုိ့်ကုိ စားပဲွ၌ လျောင်းစေပြီးမှ၊ ကုိယ်တုိင် လာ၍ 

သူတုိ့အားလပ်ုကျွေးလိမ့်မည်။

38 κἂν
သော်ငြား
G2579

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

δευτέρᾳ
ဒတိုယ
G1208

κἂν
သော်ငြား
G2579

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

τρίτῃ
တတိယ
G5154

φυλακῇ
စောင့်ကြည့်
G5438

ἔλθῃ,
သူ–လာ
G2064

καὶ
–နငှ့်–
G2532

εὕρῃ
တွေ့
G2147

οὕτως,
ထုိသ့ုိ
G3779

μακάριοί
ကောင်းချးီပေး၍
G3107

εἰσιν
ဖြစ်ကြ
G1510

ἐκεῖνοι!
ထုိသူတုိ့
G1565

နစ်ှချက်တီးအချနိဖ်ြစ်စေ၊ သံုးချက်တီးအချနိဖ်ြစ်စေ၊ သခင်သည်လာ၍ ထုိသ့ုိတွေ့လျှင်၊ ထုိကျွနတုိ့် သည် မင္်ဂလာရိှကြ၏။
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39 τοῦτο
ဤ
G3778

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

γινώσκετε,
သိ
G1097

ὅτι
–ထုိ
G3754

εἰ
–အကယ်၍
G1487

ᾔδει
ရိှ၍–သိသော
G1492

ὁ
–ထုိ
G3588

οἰκοδεσπότης
အိမ်ရှင်
G3617

ποίᾳ
အဘယ်အရာ
G4169

ὥρᾳ
နာရီ
G5610

ὁ
–ထုိ
G3588

κλέπτης
သူခုိး
G2812

ἔρχεται,
လာ
G2064

(ἐγρηγόρησεν)
သူ–မည်–ရိှ–နေ၍–နိးုကြားနေ
G1127

οὐκ
မ
G3756

ἂν,
–
G0302

(καὶ)
–နငှ့်–
G2532

ἀφῆκεν
ခွင့်ပြု၍
G0863

διορυχθῆναι
–သ့ုိ–ဖြစ်–ချ ိုးဖောက်––သ့ုိ
G1358

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်
G3624

αὐτοῦ.
–၏–သ့ူကုိ
G0846

အိမ်ရှင်သည် သူခုိးလာမည်အချနိန်ာရီကုိ သိရလျှင်၊ မိမိအိမ်ကုိ မထွင်းမဖောက်စေခြင်းငှါ စောင့်နေ လိမ့်မည်ကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။

40 καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὑμεῖς
သင်
G4771

γίνεσθε
ဖြစ်
G1096

ἕτοιμοι;
အသင့်
G2092

ὅτι
–ကြောင့်
G3754

ᾗ
–၌
G3739

ὥρᾳ
နာရီ
G5610

οὐ
မ
G3756

δοκεῖτε,
သင်–ထင်
G1380

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

ἀνθρώπου
လူ
G0444

ἔρχεται.
လာ
G2064

ထုိကြောင့် သင်တုိ့သည် ပြင်ဆင်လျက်နေကြလော။့ အကြောင်းမူကား၊ သင်တုိ့မထင်မှတ်သောအချနိ ်၌ လသူားသည် 

ကြွလာလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

41 Εἶπεν
ပြော၍
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος,
ပေတရု
G4074

Κύριε,
သခင်
G2962

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἡμᾶς
ငါတုိ့ကုိ
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολὴν
ပံုဥပမာ
G3850

ταύτην
ဤ
G3778

λέγεις,
ဖြစ်ကြ–သင်–ပြောနေ
G3004

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

καὶ
–လည်း
G2532

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

πάντας?
အားလုံး
G3956

ပေတရုကလည်း၊ သခင်၊ ဤဥပမာကုိ အကျွန်ပ်ုတုိ့အားသာ မိန ့တ်ော်မူသလော။ လအူပေါင်းတုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသလောဟ ု

မေးလျှောက်လျှင်၊

42 καὶ
–နငှ့်–
G2532

εἶπεν
ပြော၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Κύριος,
သခင်
G2962

Τίς
အဘယ်သူ
G5101

ἄρα
ထုိအခါ
G0686

ἐστὶν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

πιστὸς
သစ္စာရိှသော
G4103

οἰκονόμος
အိမ်အပ်ု
G3623

ὁ
–ထုိ
G3588

φρόνιμος,
ပညာရိှသော
G5429

ὃν
အဘယ်သ့ူကုိ
G3739

καταστήσει
မည်–ထား၍
G2525

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

θεραπείας
အိမ်ထောင်
G2322

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

τοῦ
–ထုိ
G3588

διδόναι
–သ့ုိ–ပေး
G1325

ἐν
–၌
G1722

καιρῷ
ထုိက်သော–အချနိ်
G2540

τὸ
–ထုိ
G3588

σιτομέτριον?
ဆနစ်ပါးခဲွတမ်း
G4620

သခင်ဘုရားက၊ အိမ်ရှင်သည် မိမိအိမ်သားတုိ့အား အချနိတ်နလ်ျှင် အစားအသောက်တုိ့ကုိ ဝေဖနစ်ေ ခြင်းငှါ 

အအပ်ုအချုပ်ခန ့ထ်ား၍ သစ္စာနငှ့်၎င်း၊ သတိပညာနငှ့်၎င်း ပြည့်စံုသောကျွနက်ား အဘယ်သူနည်း။
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43 μακάριος
ကောင်းချးီပေး၍
G3107

ὁ
–ထုိ
G3588

δοῦλος
ကျွန်
G1401

ἐκεῖνος
–ထုိ
G1565

ὃν
အဘယ်သ့ူကုိ
G3739

ἐλθὼν,
ရိှ–လာ
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

αὐτοῦ
–၏–သ့ူကုိ
G0846

εὑρήσει
မည်–တွေ့
G2147

ποιοῦντα
ပြုခြင်း
G4160

οὕτως.
ထုိသ့ုိ
G3779

အကြင်ကျွနသ်ည် ဤသ့ုိပြုလျက်နေသည်ကုိ အရှင်သည် ပြနလ်ာ၍တွေ့၏။ ထုိကျွနသ်ည် မင်္ဂလာ ရိှ၏။

44 ἀληθῶς
အမှနပ်င်
G0230

λέγω
ငါ–ပြော
G3004

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

ὅτι
–ထုိ
G3754

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

πᾶσιν
အားလုံး
G3956

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὑπάρχουσιν
ပုိင်ဆုိင်မုှများ
G5225

αὐτοῦ
–၏–သ့ူကုိ
G0846

καταστήσει
သူ–မည်–ထား၍
G2525

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ အရှင်သည် မိမိဥစ္စာရိှသမျှတုိ့ကုိ ထုိကျွန၌် အပ်လိမ့်မည်။

45 ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

εἴπῃ
ပြော
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

δοῦλος
ကျွန်
G1401

ἐκεῖνος,
–ထုိ
G1565

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

καρδίᾳ
နလှုံး
G2588

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

Χρονίζει
နေှာင့်နေှး
G5549

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριός
သခင်
G2962

μου
–၏–ငါကုိ့
G1473

ἔρχεσθαι,
–သ့ုိ–လာ
G2064

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ἄρξηται
စတင်
G0756

τύπτειν
–သ့ုိ–ရုိက်နက်ှ
G5180

τοὺς
–ထုိ
G3588

παῖδας
ယောက်ျား–ကျွနမ်ျား
G3816

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τὰς
–ထုိ
G3588

παιδίσκας,
မိနး်မ–ကျွနမ်ျား
G3814

ἐσθίειν
–သ့ုိ–စား
G2068

τε
–နငှ့်–
G5037

καὶ
–နငှ့်–
G2532

πίνειν
–သ့ုိ–သောက်
G4095

καὶ
–နငှ့်–
G2532

μεθύσκεσθαι,
–သ့ုိ–ရ–မူးယစ်
G3182

သ့ုိမဟတ်ုမူကား၊ အကြင်ကျွနက်၊ ငါအ့ရှင်လာခဲလိမ့်မည်ဟ ုစိတ်ထဲ၌ အောက်မေ့သည်နငှ့် ကျွနခ်ျင်း ယောက်ျားမိနး်မတ့ုိကုိ 

ရုိက်ပုတ်လျက်၊ စားသောက်ယစ်မူးလျက် နေ၏။

46 ἥξει
မည်–လာ
G2240

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

δούλου
ကျွန်
G1401

ἐκείνου
–ထုိ
G1565

ἐν
–အပေါ ်
G1722

ἡμέρᾳ
တစ်–ရက်
G2250

ᾗ
အဘယ်
G3739

οὐ
မ
G3756

προσδοκᾷ,
သူ–မျှော်လင့်
G4328

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ἐν
–၌
G1722

ὥρᾳ
တစ်–နာရီ
G5610

ᾗ
အဘယ်
G3739

οὐ
မ
G3756

γινώσκει,
သူ–သိ
G1097

καὶ
–နငှ့်–
G2532

διχοτομήσει
မည်–ခုတ်––၌–နစ်ှ
G1371

αὐτὸν,
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

μέρος
အစိတ်အပုိင်း
G3313

αὐτοῦ
–၏–သ့ူကုိ
G0846

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀπίστων
သစ္စာမ့ဲသော
G0571

θήσει.
မည်–ထား၍
G5087

ထုိကျွနမ်ကြည့်မမျှော်သောနေ့ရက်၊ မကြားမသိသောအချနိန်ာရီ၌ သခင်သည် ရောက်လာလျှင်၊ ထုိကျွနကုိ် ပြင်းစွာ 

ဆံုးမကွပ်မျက်၍ သစ္စာမရိှသောသူတုိ့နငှ့်တကွ နေရာချလတံ့။
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47 ἐκεῖνος
–ထုိ
G1565

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

δοῦλος
ကျွန်
G1401

ὁ
–ထုိ–တစ်
G3588

γνοὺς
ရိှ–သိသော
G1097

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
မည်
G2307

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

κυρίου
သခင်
G2962

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်–
G2532

μὴ
မ
G3361

ἑτοιμάσας,
ရိှ–ပြင်ဆင်၍
G2090

ἢ
–သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ποιήσας
ရိှ–ပြုသော
G4160

πρὸς
–အလိက်ု
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
မည်
G2307

αὐτοῦ,
–၏–သ့ူကုိ
G0846

δαρήσεται
မည်–ဖြစ်–ရုိက်နက်ှ
G1194

πολλάς;
–နငှ့်–များစွာ
G4183

အကြင်ကျွနသ်ည် မိမိသခင်၏ အလိကုိုသိလျက်နငှ့် အသင့်မနေ၊ သခင်၏အလိကုို မဆောင်၊ ထုိကျွန ်သည် များစွာသော 

ဒဏ်ကုိခံရ၏။

48 ὁ
–ထုိ–တစ်
G3588

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

μὴ
မ
G3361

γνοὺς,
ရိှ–သိသော
G1097

ποιήσας
ရိှ–ပြုသော
G4160

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

ἄξια
အရာများ–ထုိက်တန်
G0514

πληγῶν,
–၏–တုိက်
G4127

δαρήσεται
မည်–ဖြစ်–ရုိက်နက်ှ
G1194

ὀλίγας.
–နငှ့်–အနည်းငယ်
G3641

παντὶ
–သ့ုိ–အားလုံး
G3956

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ᾧ
–သ့ုိ–အဘယ်သ့ူကုိ
G3739

ἐδόθη
ဖြစ်လေ၍–ပေးသော
G1325

πολύ,
များစွာ
G4183

πολὺ
များစွာ
G4183

ζητηθήσεται
မည်–ဖြစ်–တောင်းဆုိ
G2212

παρ’
–မှ
G3844

αὐτοῦ;
သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ᾧ
–သ့ုိ–အဘယ်သ့ူကုိ
G3739

παρέθεντο
သူတုိ့–အပ်န ှ၍ံ
G3908

πολύ,
များစွာ
G4183

περισσότερον
ပုိ၍ကြွယ်ဝစွာ
G4053

αἰτήσουσιν
သူတုိ့–မည်–မေးလျှောက်
G0154

αὐτόν.
သ့ူကုိ
G0846

သခင်၏အလိကုို မသိဘဲလျက်၊ ဒဏ်ခံထုိက်သောအမုှကုိ ပြုမိသောသူမူကား၊ အနည်းငယ်သော ဒဏ် ကုိသာ ခံရ၏။ 

အကြင်သူသည် အများကုိဆပ်ရ၏။ အကြင်သူ၌ များစွာသောဥစ္စာကုိ အပ်နင်ှး၏။ ထုိသူကုိ များစွာတောင်းလိမ့်မည်။

49 Πῦρ
မီး
G4442

ἦλθον
ငါ–လာ၍
G2064

βαλεῖν
–သ့ုိ–ပစ်ချ၍
G0906

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

γῆν,
မြေကြီး
G1093

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τί
အဘယ်အရာ
G5101

θέλω
ပြု–ငါ–ဆနဒ္ရိှ
G2309

εἰ
–အကယ်၍
G1487

ἤδη
ပြီးပြီ
G2235

ἀνήφθη?
ထုိအရာ–ဖြစ်လေ၍–ထွနး်ညုိှ
G0381

မြေပေါ၌် မီးလောင်စေခြင်းငှါ ငါလာသတည်း။ ထုိမီးမညိှမီှတုိင်အောင် ငါ၏အလိမုပြည့်စံု။ ဗတ္တိဇံ တခုကုိလည်း ငါခံစရာရိှ၏။

50 βάπτισμα
တစ်–ဗတ္တိဇံ
G0908

δὲ
–နငှ့်–
G1161

ἔχω
ငါ–ရိှ
G2192

βαπτισθῆναι,
–သ့ုိ–ဖြစ်–ဗတ္တိဇံပေး၍
G0907

καὶ
–နငှ့်–
G2532

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

συνέχομαι
ငါ–ဖြစ်–ပူပန်
G4912

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

ὅτου
မည်သည့်အခါ
G3755

τελεσθῇ!
ထုိအရာ–ဖြစ်–ပြီးမြောက်
G5055

ထုိဗတ္တိဇံကုိ မခံမီှတုိင်အောင် ငါသည် အလနွင်ြီးငေွ့သောစိတ်ရိှ၏။
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51 δοκεῖτε
ပြု–သင်–ထင်
G1380

ὅτι
–ထုိ
G3754

εἰρήνην
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

παρεγενόμην
ငါ–လာ၍
G3854

δοῦναι
–သ့ုိ–ပေး
G1325

ἐν
–အပေါ ်
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

γῇ?
မြေကြီး
G1093

οὐχί,
မ
G3780

λέγω
ငါ–ပြော
G3004

ὑμῖν,
–သ့ုိ–သင်
G4771

ἀλλ’
–သော်လည်း–
G0235

ἢ
ပုိ၍
G2228

διαμερισμόν;
ကဲွပြားခြင်း
G1267

မြေပေါ၌် ငြိမ်သက်ခြင်းကုိ ပေးအံသ့ောငှါ ငါလာသည်ဟ ုထင်ကြသလော။ ထုိသ့ုိသောအလိငုှါ ငါလာ သည်မဟတ်ု။ 

အချင်းချင်းကဲွပြားစေခြင်းငှါ ငါလာသည်ဟ ုငါဆုိ၏။

52 ἔσονται
မည်–ဖြစ်
G1510

γὰρ
အတွက်–
G1063

ἀπὸ
–မှ
G0575

τοῦ
–ထုိ
G3588

νῦν,
ယခု
G3568

πέντε
ငါး
G4002

ἐν
–၌
G1722

ἑνὶ
တစ်
G1520

οἴκῳ
အိမ်
G3624

διαμεμερισμένοι,
ခဲွဝေ၍
G1266

τρεῖς
သံုး
G5140

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

δυσὶν,
နစ်ှ
G1417

καὶ
–နငှ့်–
G2532

δύο
နစ်ှ
G1417

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

τρισίν.
သံုး
G5140

အဘယ်သ့ုိနည်းဟမူူကား၊ ယခုမှစ၍ အိမ်တအိမ်၌နေသော လငူါးယောက်တုိ့သည် နစ်ှယောက်တစု သံုးယောက်တစုအချင်းချင်း 

ကဲွပြားလိမ့်မည်။

53 διαμερισθήσονται
မည်–ဖြစ်–ခဲွဝေ၍
G1266

πατὴρ
အဘ
G3962

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

υἱῷ,
သား
G5207

καὶ
–နငှ့်–
G2532

υἱὸς
သား
G5207

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

πατρί,
အဘ
G3962

μήτηρ
အမိ
G3384

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

[τὴν]
–ထုိ
G3588

θυγατέρα,
သမီး
G2364

καὶ
–နငှ့်–
G2532

θυγάτηρ
သမီး
G2364

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα;
အမိ
G3384

πενθερὰ
အမိ––၌–ပညတ်
G3994

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

νύμφην
သမီး––၌–ပညတ်
G3565

αὐτῆς,
–၏–သူမ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်–
G2532

νύμφη
သမီး––၌–ပညတ်
G3565

ἐπὶ
–ကုိဆန ့က်ျင်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

πενθεράν.
အမိ––၌–ပညတ်
G3994

အဘနငှ့်သား၊ အမိနငှ့်သမီး၊ ယောက္ခမနငှ့် ချွေးမအချင်းချင်း ကဲွပြားလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

54 Ἔλεγεν
သူ–ဖြစ်လေ၍–ပြောခြင်း
G3004

δὲ
–နငှ့်–
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

τοῖς
–သ့ုိ––ထုိ
G3588

ὄχλοις,
လစုူလဝူေးများ
G3793

Ὅταν
–သောအခါ
G3752

ἴδητε
သင်–မြင်
G3708

[τὴν]
–ထုိ
G3588

νεφέλην
တိမ်
G3507

ἀνατέλλουσαν
ထခြင်း
G0393

ἐπὶ
–မှ
G1909

δυσμῶν,
အနောက်
G1424

εὐθέως
ချက်ချင်း
G2112

λέγετε
သင်–ပြော
G3004

ὅτι,
–
G3754

Ὄμβρος
တစ်–မုိးရွာ
G3655

ἔρχεται;
ဖြစ်–လာခြင်း
G2064

καὶ
–နငှ့်–
G2532

γίνεται
ထုိအရာ–ဖြစ်ပျက်
G1096

οὕτως.
ထ့ုိကြောင့်
G3779

တဖန ်လအူစုအဝေးတုိ့အား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊ သင်တုိ့သည် အနောက်မျက်နာှ၌ မုိဃ်းရိပ်တက် သည်ကုိ မြင်သောအခါ 

မုိဃ်းရွာမည်ဟ ုချက်ခြင်းဆုိတတ်၏။
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55 καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὅταν
မည်သည့်အခါ
G3752

νότον
တစ်–တောင်–လေ
G3558

πνέοντα,
တုိက်
G4154

λέγετε
သင်–ပြော
G3004

ὅτι,
–
G3754

Καύσων
ထုိနေရာ–မည်–ဖြစ်–အပူ
G2742

ἔσται;
ထုိအရာ–မည်–ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်–
G2532

γίνεται.
ထုိအရာ–ဖြစ်ပျက်
G1096

တောင်လေလာသည်ကုိ မြင်သောအခါ နေပူမည်ဟ ုဆုိတတ်၏။ ဆုိသည်အတုိင်းလည်း ဖြစ်တတ်၏။

56 ὑποκριταί!
လျှ ို့ဝှက်ပြသူများ
G5273

τὸ
–ထုိ
G3588

πρόσωπον
အသွင်
G4383

τῆς
–၏––ထုိ
G3588

γῆς
မြေကြီး
G1093

καὶ
–နငှ့်–
G2532

τοῦ
–၏––ထုိ
G3588

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

οἴδατε
သင်–သိ
G1492

δοκιμάζειν,
–သ့ုိ–ဘာသာပြန်
G1381

τὸν
–ထုိ
G3588

καιρὸν�
အချနိ်
G2540

δὲ
–သော်လည်း–
G1161

τοῦτον,
ဤ
G3778

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

οὐκ
မ
G3756

‹οἴδατε›
သင်–သိ
G1492

δοκιμάζειν?
–သ့ုိ–ဘာသာပြန်
G1381

လျှ ို့ဝှက်သောသူတုိ့၊ သင်တုိ့သည် မြေကြီး၏မျက်နာှနငှ့် မုိဃ်းကောင်းကင်၏မျက်နာှကုိ ပုိင်းခြား၍ သိနိင်ုကြ၏။ ယခု ကပ်ကာလကုိ 

အဘယ်ကြောင့်ပုိင်းခြား၍ မသိနိင်ုကြသနည်း။

57 Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

δὲ
–နငှ့်–
G1161

καὶ
ပင်
G2532

ἀφ’
–မှ
G0575

ἑαυτῶν,
သင်တုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

οὐ
မ
G3756

κρίνετε
သင်–တရားသူကြီး
G2919

τὸ
–ထုိ
G3588

δίκαιον?
လက်ယာ
G1342

ထုိမှတပါးဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားကုိ အဘယ်ကြောင့် အလိအုလျောက်ပုိင်းခြား၍ မသိကြသနည်း။

58 ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

γὰρ
အတွက်–
G1063

ὑπάγεις
သင်–ဖြစ်ကြ–သွားခြင်း
G5217

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἀντιδίκου
ရနဘ်က်
G0476

σου
–၏–သင်
G4771

ἐπ’
–ရှေ့
G1909

ἄρχοντα,
တစ်–အပ်ုချုပ်သူ
G0758

ἐν
–အပေါ ်
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ὁδῷ
လမ်း
G3598

δὸς
ပေး
G1325

ἐργασίαν
ကြိုးစားခြင်း
G2039

ἀπηλλάχθαι
–သ့ုိ–ဖြစ်–လွှတ်ပေး၍
G0525

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ,
သ့ူကုိ
G0846

μή‿
–မဖြစ်ဖ့ုိ
G3361

ποτε
ဘယ်သောအခါမဆုိ
G4219

κατασύρῃ
သူ–ဆဲွချ
G2694

σε
သင်
G4771

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

κριτήν,
တရားသူကြီး
G2923

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

κριτής
တရားသူကြီး
G2923

σε
သင်
G4771

παραδώσει
မည်–လက်––အပေါ ်
G3860

τῷ
–သ့ုိ––ထုိ
G3588

πράκτορι,
အရာရိှ
G4233

καὶ
–နငှ့်–
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

πράκτωρ
အရာရိှ
G4233

σε
သင်
G4771

βαλεῖ
မည်–ပစ်
G0906

εἰς
–သ့ုိ
G1519

φυλακήν.
ထောင်
G5438

သင်သည်တရားတွေ့ဘက်နငှ့်အတူ မင်းထံသ့ုိသွားသောအခါ အမုှပြေစေခြင်းငှါ လမ်း၌ကြိုးစားလော။့ သ့ုိမဟတ်ု 

တရားတွေ့ဘက်သည်တရားသူကြီးရှေ့သ့ုိဆဲွမည်။ တရားသူကြီးသည် လလုင်ခေါင်း၌အပ်၍၊ လလုင် ခေါင်းသည် ထောင်ထဲ၌ 

လှောင်ထားမည်။

59 λέγω
ငါ–ပြော
G3004

σοι,
–သ့ုိ–သင်
G4771

οὐ
မ
G3756

μὴ
–
G3361

ἐξέλθῃς
သင်–မည်–လာ–အပြင်
G1831

ἐκεῖθεν
–မှ–ထုိနေရာ
G1564

ἕως
–တုိင်အောင်
G2193

καὶ
ပင်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔσχατον
နောက်ဆံုး
G2078

λεπτὸν
လက်ပတံု
G3016

ἀποδῷς.
သင်–ပေးဆပ်–နောက်
G0591

လျော်ပြစ်ငေွရိှသမျှကုိ မလျော်မီှတုိင်အောင် ထောင်ထဲကမထွက်ရ၊ ငါဆုိသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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